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1.1 Viktiga meddelanden

Jema Autolifte 1amnar 1 ars garanti vid fabrikations eller materialfel fran det ursprungliga inképsdatumet. Om nagot ar fel med
produkten kommer vi i forsta hand férsdka reparera produkten, om ej majligt byter vi ut produkten mot en liknande. Tillverkaren
tar inget ansvar for felaktig installation och drift, dverbelastning, fel underlag (grunden) som inte kan uppfylla kraven i manualen),
normalt slitage eller bristande underhall. Anvandare maste alltid ha i atanke att denna lyften ar speciellt utformad for att lyfta
bilar och andra fordon , sa den ska aldrig anvandas for andra &ndamal. Vi kommer inte att ta nagot ansvar for olyckor eller
skador som orsakas av lyften. Se till att &gna stor uppmarksamhet at etiketten for lyftkapaciteten som &r fast pa lyften och forsdk
aldrig lyfta bilar med hégre vikt. Las manualen noga innan du anvander lyften for att undvika ekonomisk forlust eller att personal
drabbas  pga felaktig installation. Utan vara professionella rad, ar anvandarna inte tillaten att géra nagra andringar fill

styrenheten eller ndgon mekanisk enhet.

1.2 Kvalificerad personal
1.2.1 Endast utbildad personal far manévrera lyften .
1.2.2 Ledningarna maste félja lokala regler och en certifierad elektriker ska anvandas for att koppla ihop all el.

1.2.3 Endast behorig personal far vistas i lyft omradet..

1.3Varnings meddelanden

1.3.1 Installera inte lyften pa nagon asfalt yta

1.3.2 Las och forstd alla sakerhetsvarningar innan du anvander lyften.

1.3.3 Lyften i sitt standardutférande ar inte avsedd for utomhusbruk.

1.3.4 Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Hall fétterna borta fran lyften vid séankning

1.3.5 Lyften far endast anvandas av kvalificerad personal med ratt utbildning fér den specifika anvandningen av maskinen.

1.3.6 Bar inte klader sdsom stora plagg med volanger,etc, som kan fastna i de rérliga maskindelarna.

1.3.7 For att forhindra olyckor maste omradet runt lyften vara stadat och fri fran hinder.

1.3.8 Lyften ar endast avsedd for att lyfta hela fordonet med en maximal vikt inom lyftens lyftkapacitet.

1.3.9 Forsékra alltid att sdkerhetsanordningarna &r i ordning innan du bérjar arbeta med eller néra fordonet.

1.3.10 Fordonet maste centreras och placeras pa ett stabilt och ratt satt i forhallande till pelarna och instruktionerna
fran tillverkaren ska foljas noga.

1.3.11 Se till att maskinen och dess enheter fungerar som de ska, enligt de sarskilda instruktionerna for underhall.

1.3.12 Sénk lyften till sitt Iagsta l&age nér arbetet ar avslutat.

1.3.13 Modifiera eller andra inte maskinen utan tillverkarens rad.

1.3.14 Om lyften inte ska anvandas under en langre tid s& ar anvandarna skyldiga att:
a. Koppla ur strommen

b. Smérj de rorliga delarna pa maskinen for att forhindra skador eller uttorkning

Uppmarksamma: Slang kasserade delar pa korrekt satt for att skydda miljon.
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1.4 Villkor

Generellt kommer den har billyft att installeras under féljande férhallanden:

1.4.1 Matningsspanning: 0,9-1,1 nominell matningsspanning

1.4.2 Frekvens kélla 0.99 - 1.01 nominell frekvens

1.4.3 Omgivningstemperatur: 5°C-40°C

1.4.4 Hojd: ska vara pa hojdniva upp till 1000 m éver havsytan

1.4.5 Relativ fuktighet: hogst 50% vid 40 ° C

1.4.6 Atmosfar: Fri fran damm, syra, rok, korrosiva gaser och salt

1.4.7 Undvik exponering av direkt solljus eller varmestralning som kan &ndra temperaturen.
1.4.8 Undvik exponering for onormala vibrationer.

1.4.9 Elektrisk utrustning skall tla effekterna av transport och férvaringstemperatur inom ett omrade av -10 ° C till 55 ° C

och under korta perioder pa hogst 24 timmar vid upp till + 60 ° C.

1.5 Varningsskyltar (Ias och forsta alla sakerhetsvarningar fore montage / anvandning)
Alla varningsskyltar visas pa maskinen i syfte om att dra operatérens uppmarksamhet fran farliga eller osékra situationer.
Etiketterna maste hallas rena och maste bytas ut om de ar olasliga eller skadade. Las etiketterna noga och memorera dem.
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1. LAS OCH FORSTA alla sakerhetsvarningsprocedurer innan du anvénder lyften.

2. HALL HANDER OCH FOTTER BORTA. Ta bort hander och fétter fran alla rérliga delar.

Hall fétterna fria fran lyft nar du sanker ner. Undvik klam punkter.

3. HALL RENT PA ARBETSOMRADET. Trassliga arbetsomraden inbjuder till skador

4. TANK PA ARBETSMILJON. Utsétt inte utrustningen for regn. Anvand INTE lyften pa fuktiga eller vata platser. Hall omradet
val upplyst.

5. ENDAST UTBILDADE ANVANDARE ska anvédnda denna lyft. All icke-utbildad personal bor hallas borta fran arbetsomradet.
Lat aldrig icke utbildad personal komma i kontakt med eller anvanda lyften.

6. ANVAND LYFTEN KORREKT. Anvand lyften pa ratt satt. Anvand aldrig andra lyftadaptrar &n vad som &r godkant av
tillverkaren.

7. ASIDOSATT INTE sjalvstangande lyftreglage.

8. HALL DIG PA DISTANS fran lyft nar du hojer eller sénker fordonet.

9. UTRYM OMRADE om fordonet riskerar att falla.

10. SAKERSTALL ALLTID att sékerhetsskyddet ar inkopplat innan nagot arbete gérs pa eller néra fordon.

11. KLA DIG RATT. Kl&der med volang avrades. Arbetskor med stalhatta rekommenderas vid lyft.

12. SKYDD MOT ELEKTRISK STOT. Denna lyft maste jordas nar den anvénds for att skydda anvandaren fran elchock. Anslut
aldrig den

gréna natsladden till en levande terminal.

13. FARA! Kraftenheten som anvands pa denna lyft innehaller hdgspanning. Koppla bort strommen till uttaget innan du utfor
nagra elektriska

reparationer. Sékra kontakten sa att den inte kan anslutas av misstag under service.

14. VARNING! RISK FOR EXPLOSION. Denna utrustning har inre bagformiga eller gnistrande delar som inte bor utséttas for
brandfarliga

angor. Denna maskin bor inte placeras i ett infallt omrade eller under golvnivan.

15. UNDERHALL MED VARD. Hall lyften ren fér battre och sikrare prestanda. Folj bruksanvisningen fér korrekta smorjnings-
och

underhallsinstruktioner. Hall kontrollhandtag och / eller knappar torra, rena och fria fran fett och olja.

16. OBSERVERA. Titta pa vad du gor. Anvand sunt fornuft. Var medveten.

17. KONTROLLER OM SKADADE DELAR. Kontrollera om rérliga delar ar inriktade, delar har gatt sonder eller nagot annat
tillstdnd som kan

paverka dess funktion. Anvand inte lyften om nagon del ar trasig eller skadad.

18. TA ALDRIG bort sakerhetsrelaterade komponenter fran lyften. Anvand inte lyft om sakerhetsrelaterade komponenter ar

skadade eller saknas.

1.6 Ljudtrycksniva

Ljudtrycksnivan av billyften far inte dverstiga 75 dB. Vi foreslar att du placerar en bullerméatare i omradet.

1.7 Anvandare

Endast kvalificerad personal kan arbeta och anvanda lyften. Vi ar villiga att ge professionell utbildning for operatérer vid behov.
5
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2. Oversikt av lyften

2.1 Generell beskrivning

Detta lyften bestar i huvudsak av en kontrollbox, tva sidopelare, tvd motor & fyra lyftarmar. | badgge pelarna finns lyftspindlar och
lyftvagnar. Drifterna roterar lyftspindeln. Pa spindlarna sitter det muttrar som ar férbundna med lyftvagnarna och som kors uppat
eller nedat, beroende pa driftens rotationsriktning, och darmed realiserar den lyftande eller sankande rérelsen. Nédséankning
med motordrift kan bli nédvandig om den elektroniska styrningen slutar fungera. Vid bortfall av andra element skall nédsénkning
utféras manuellt (vridning pa den stora remskivan, endast nar bordet &r spanningslost). Huvudbrytaren skall sta pa 0.

2.2 Teknisk data

Max Bredd
Lyftkapa . Total : Ljud Brutto
Modell Lyft tid | Lyft hojd Total mellan Spanning _
citet . Bredd niva Vikt
Hojd pelare
JAGOOOT-E | 6000KG | 57 Sek | 1920mm | 5000mm | 3826mm | 3100mm 400V/50HZ, 3fas <71dB | 1500Kg

2.3 LYFT BESKRIVNING

BESKRIVNING AV LYFT
1) Hjélp pelare

2) Huvud pelare

3) Lyftvagn/sldde

4) Niva 1 vipparm

5) Nivé 2 vipparm
6) Teleskoparm
7) Lyftgummi / bérplatta
8) Skyddsképa for remskiva
9) Fast stod
10) Motor
11) Kontrollbox
12) Stodsting
13) Génga av ror
14) Antikollisionsstav

BILD 1
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3. Installations forberedelser.

' Vi reckommenderar du att anlitar en professionell installator for montering av lyften !

3.1 Forberedelser fore installation

3.1.1 Verktyg och utrustning som behovs

v

v
v
v
v

Lamplig lyftutrustning.

Borrmaskin.

Vattenpass, krita och méattband.

Justerbar skiftnyckel, u-nycklar och skruvmejslar.

Hammare, tanger.

3.1.2 Packlista for lyften

Kontrollera mot packlistan att alla delar finns med i leveransen. Tveka inte att ta kontakt om det saknas nagot i leveransen.

Jema Autolifte tar inte ansvar for delar som forstorts pa grund av felaktig hantering av kdparen/montoren.

3.1.3 Markforhallanden

Lyften skall monteras pa ett slatt betong golv med en styrka pd mer an 3000 psi, toleransen fér planhet mindre an 5 mm och

en minimum tjocklek av 200 mm. Tank pa, nygjort cementgolv maste vara aldre &n 28 dagar for att ha brunnit tillrackligt. Helst

bor det harda i flera manader.

3.2 Forsiktighetsatgarder vid installation
3.2.1 Se till att de tva pelarna star parallellt och lodratt mot underlaget.

3.2.2 Alla skruvar maste skruvas fast ordentligt.

3.2.3 Placera inte nagot fordon pa lyften vid provkérning.

4. Installation
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Flytta hela enheten till 6nskad installationsplats med en lamplig lyftutrustning.
(LYFT INTE FRAN LYFTVAGNARNA, FOR ATT DET KAN SKADA SPINDLARNA!)

Bild 2 (Varulyft)

4 1 Installations instruktioner.

Steg 1: Kla av emballage, plocka ur motorerna, armarna, topparna och tillbehéren. Las och forsta den har manualen

noggrant innan nasta steg.

Steg 2: Res upp de tva pelarna och placera dem med ett avstand mellan varandra enligt bild nedan.
Alla matt enligt bild nedan ar ett oerhort viktigt steg, om det inte ar korrekt kan det uppsta problem under installation och
drift. Rita om mdgjligt en skiss av bottenplattan med krita pa golvet och bestdm den exakta placeringen av pelarna.

3896
3596
3296
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BILD 5
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BILD 6

Bild 9
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Bild 10

Steg 3: Borra och skruva fast lyften

1. Borra hal i golvet till expansionsbultarna med en borrhammare. Se till att halen borras vertikalt i betonggolvet.

2. Nar halen har borrats (se bild 1 nedan), avldgsna smuts och damm fran halen. Kontrollera att pelarna star pa ratt plats.
3. Sla ner expanderbultarna med en stor hammare eller en handslagga, se till att inte skada bultens géngor.

4. Justera in pelarna innan muttrarna dras at med en momentnyckel (12 kg. / 120 Nm.). Efterdra bultarna efter en tids
anvandning.

BILD 7-8

HH

10
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Steg 4: Justering av lyftvagn
1. Maét lyftvagnens hojd och kontrollera att eventuell skillnad mellan vagnarna INTE Overstiger 4-5 mm; stéll vid behov
in lyftvagnarna pa samma héjd enligt féljande:

2. Justera vagnen P1 genom att lossa och ta bort delarna 2, 6 och 7 som visas i bild 11.
3. Hoj vagnen P1 tills den delade muttern (2, bild 12) blir fri att vrida sig.

4. Dra at de delade muttrarna (1, 2, bild 12) medurs eller moturs fér att kompensera fér eventuell skillnad i vagnhojd. Ett
helt varv av en delad mutter férskjuter vagnen med 6 mm.

VARNING: Vrid ALDRIG de delade muttrarna en brakdel av ett varv. Vrid alltid hela varv sa att smorjnippeln ar
vand utat efterat.

_—

MICRO-SWITCH

picture 11

picture 12

1. Saiakra granslagesbrytare och dess stod, justera avstandet mellan granslagesbrytare och induktorn (bild 13)
2. Dra elkablarna till den motsatta kolumnen och anslut till kretskortet i ordningsféljd
3. Smorj remskivans lager och sitt tillbaka pelarskydden.
Remskiva Induktor
Granslagesbrytare |

picture;13;

11
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1
picture 14

picture 15

N

VARNING: Efter den forsta upp/ner-cykeln, kontrollera att gdngorna pa bada skruvarna ar jamnt smorda.
Upprepa denna procedur om noédvandigt.

VARNING: Lyftskruvarna (1, bild 15) och glidytorna pa vagnen (3, bild 14) pa pelarnas insida ar smorjda i
fabriken med fett enligt specifikationerna i tekniska data.

VARNING: Tillsétt endast olja eller fett efter behov: for mycket fett garanterar inte forbattrad smorjning.
Tvétta eller anvand inte I16sningsmedel pa dessa ytor. Om det behovs, aterstill smorjfilmen med den typ av fett
som anges i "Tekniska specifikationer-tabellen". Fér normalt underhall, se bruksanvisningen,

VARNING: nér lyften fungerar ar skruvstang och skruvmutter infunderade med hégtemperaturfett.

Steg 5: Installera stalrors 6verliggaren. (BILD 16)

12




WE ARE HERE TO SURPRISE!

1. Anslut rérets ganga (bild 16-1) och 2 stddstanger (bild 16-2).

2. Fast rorklamman (bild 16-3) och anti-kollisionsstavstentar (bild 16-4, bild 16-5) pa rorets ganga.
3. Stddstavar genom rérkldmma och fast stéd (bild 16-7).

4. Anvand en vajer for att féra kabeln genom stédstéanger och rérgangan.

5. Montera fast stalrérs dverliggaren pa pelare.

6. Hoj rorets ganga till lamplig héjd, fixera rérklamman.

Steg 6: ANSLUTNINGAR TILL ELEKTRISKA NAT & ELEKTRISK MOTORANSLUTNING
Anslut kabeln for de tva pelarna till kontrollboxen enligt diagrammet i bild 17.1

4
M1 M

5 b
2 s oM ©

O
O O ol el e
1 2 3

1: Motor 1# (Huvudpelare)
M2: Motor 2# (Pelare tva)
P: Strom

1-7: Granslagesbrytare (Anslut granslagesbrytare med samma nummer)

VARNING:

* Anslutningsspanningen till den elektriska panelen ska motsvara det spanningsvarde som anges pa kretskortet.

« Kretskortet ska redan vara anslutet till en huvudstrombrytare som ar tillverkad och installerad i enlighet med de
nationella standarderna.

* Anslut strdmkabeln som kommer ut ur toppen pa pelare 1 till elnatet i enlighet med géllande nationella bestammelser.
» Systemet som levererar strom till lyftens kontrollpanel ska éverensstamma med gallande nationella standarder.

* Minimum. erforderlig effekt ar 8 kW.

» Minsta tillatna tvarsnitt av kablaget som anvands for stromkretsen ar 4 mm

13
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Steg 7: INSTALLNING OCH JUSTERING AV SAKERHETSENHETER

-y up limit switch |.
4 —

picture 97

picture 17

1) Sla pa ledningen och kontrollera att nédbrytaren/franskiljaren &r i lage PA (1) position.

2) Tryck pa UPP-knappen. Om motorn inte gar, kontrollera att mekanismen ar i ratt lage.

3) Tryck pa UPP-knappen, lyftvagnarna ska héjas. Om sa inte ar fallet, stdng av strdmmen fran elnatet och vand om de
tva faserna pa stromkabelns elkontakt.

VARNING: Invertera inte motoranslutningar. Detta skulle paverka grénslagesbrytarens funktion.

4) Tryck pa NER-knappen for att sénka ned lyftvagnarna helt. Kontrollera att den nedre grénslagesbrytaren stoppar
motorn innan den nedre kanten av P1-vagnen vidror golvet.

5) Tryck pa UPP-knappen och lyft upp vagnarna helt. Kontrollera att den 6vre granslagesbrytaren stoppar motorn nar
vagnarna ar cirka 50 mm fran den 6vre pelarstangningen.

6) Montera pelarskydden (12-14, bild 1).

VARNING

Granslagesbrytaren maste stoppa motorn innan armarna nuddar golvet och utan att aktivera
sakerhetsgranslagesbrytaren. Mikrobrytaren for vagninriktning maste aktiveras nar vagnens snedstallning dverstiger 5
mm.

Steg 8: INSTALLATION AV LYFTARMAR Picture 19

1. Installera niva 1-vipparmen pa vagnen och anvand sedan stiftet for att fixa niva 1-vipparmen (bild19)
2. Installera niva 2-vipparmen pa niva 1-vipparmen och anvand sedan stiftet for att fixa niva 2-vipparmen

3. Montera sedan teleskoparmen i vipparmen pa niva 2 och montera skruven for att férhindra att den glider ut.

14
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4.2 Delar som skall kontrolleras efter installationen.

NR. Check punkter

JA

NEJ

Star pelarna i linje?

Ar lyftarmarna sékert monterade?

Ar bottenstopp, toppstopp, sékerhetskontakt justerad?

Ar kabelanslutningarna korrekt anslutna?

Ar resten av ledningar &tdragna korrekt?

OO IW[IN|F

Ar alla platser som behéver smérjas smorda?

5. Driftinstruktioner.
5.1 Forsiktighetsatgarder.

5.1.1 Lyften far bara lyfta och sanka fordon vars gravitationscentrum &ar positionerad. | annat fall kommer Jema Autolifte inte att

ta nagot ansvar for konsekvenser som resulterar fran detta.

5.1.2 Operatéren samt behdriga medhjalpare skall st pa sakerhetsavstand nar lyften mandvreras.

5.1.3 Nar lyften hojts till dnskad niva, sla av strdommen for att forhindra att lyften mandvreras av misstag.

VARNING: Invertera inte motoranslutningar. Detta skulle paverka granslagesbrytarens funktion.

VARNING: Innan du utfér nagot arbete med kontrollpanelen, se till att ingen befinner sig i narheten av lyften.

5.2 Beskrivning av kontrollbox.

Beskrivning Funktion
UP button Upp-knapp for hojning av lyft
DOWN button Ner-knapp for sdnkning av lyft
Main switch Huvudstrombrytare (sla pa/slaav)

15
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KONTROLLPANEL
Alla lyftfunktioner kréaver nérvaro av en operator. Korrekt mandvrering visas pa bild 21.
Manévrering som ska utféras med hjalp av kontrollpanelen ar:

Huvudbrytare ——»

| @ — -
Nodstopp —> \-//

A _
picture21

5.3 Anvindareinstuktioner
Installation och driftsattning
Efter att lyften installerats bor den felsdkas enligt stegen nedan.
Steg 1 strompaslagskontroll
S: Stréomindikatorn ar alltid pa.
B: IC-kortets ingangsport X4; X5; X6; X7-strémindikatorn ar pa.
C: upp granskontroll
Tryck for hand kolumn 1#2# nagon av de 6vre granslagesbrytarna X4 ljuset kommer att slockna.
tryck pa antikollisionsbrytaren X4 ljuset kommer att slockna.
D: kontroll av skruvmutterbrytare
Ror for hand kolumn 1#2#nagon av muttrarnas brytare X5 ljuset kommer att slockna.
tryck pa anti-kollisionsbrytarenX4 ljuset kommer att slockna.
E: nedre granskontroll
flytta fér hand kolumn 1#nedre granslagesbrytarenX6 forsvinner.
flytta fér hand kolumn 2#nedre granslagesbrytarenX7 forsvinner.
F: sensorkontroll
anvand jarndel nara kolonnen 1# sensor X0 kommer att lysa.
anvand jarndel nara kolonnen 2# sensor X1 kommer att lysa.

16
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Steg 2 driftsattning

Den férsta testplattformen hdéjs och sanks inom intervall 30%-70% av hela slaget, bast i mitten. H6j och sank inte till
grénsen.

A: vrid vridomkopplaren at vanster, klicka pa "upp"-knappen, de tva motorerna stiger synkroniserat; annat. . minskande
motor ar felaktig bor &ndra fasen. klicka pa "nedat"-knappen, riktning;synkronisera;fallet bér vara normalt, annars bor
fasen for stromférsoérjningen andras.

B:vrid vridomkopplaren at hoger. Nedfelsokning respektive 1#;2#kolumn. nara det nedre granslaget bor saktas ner. Var
noga med att vara uppmarksam pa fallpositionen. Oka annars den nedre granslagesbrytarens lage. traffa inte botten fér
att orsaka skada.

C: vrid vridomkopplaren at vanster: Felsok pa samma satt 1#;2# dvre granslagesbrytare ar normalt.

D: var uppmarksam pa hela processen att stigning och fall bor vara normala

VARNING:
1) Om stromindikatorn blinkar som ett larm.

Tryck da pa upp- och nerknapparna, fungerar inte nar larmet. Stdngs endast av i 10 sekunder, atersalining mojlig efter
att ha startat igen.
2) Larminnehall: nagon av réknesensorerna kommer inte att ta emot ett provlarm (ingen trigger) inom 2 sekunder efter
start. Orsak nedan.

S: Dalig sensor eller installationsplatsen ar felaktig (provtagningsavstandet bor vara <=5 mm).

B: Avbrott i anslutningsledningen.

C: En motor arbetar endast.

NODSTOPP/FRANKOPPLING/AV

*Om du vrider nédbrytaren/huvudbrytaren till 0 (AV), slutar lyften att fungera helt.
+ Denna operation ska alltid utféras innan man kommer at arbetsomradet under lyften.
« Lyftfunktioner aktiveras genom att vrida tillbaka nédbrytaren/ huvudbrytaren till 1 (ON).

Eventuella fel eller defekter i en eller flera lyftdelar, eller nagot fel pa strémférsérjningskretsen eller funktionsfel
kommer inte att resultera i farliga situationer, eftersom LYFTEN har en strombrytare fér maskinisolering. Upp- och
nerkommandon &r dessutom av typen " dead man " (handhallen). Sa, i handelse av strémférsérjningskretsfel, kommer
varken oavsiktlig drift eller stoppférhindrande belastningsfall eller sdkerhetsanordningarnas ineffektivitet att vara majligt
om kommandot redan har skickats genom franskiljaren. Vid héjning eller sénkning stoppas darfor lyftens rorliga delar
alltid vid strdomavbrott. Inga farliga situationer kommer att intraffa nar strémforsérjningskretsen aterstalls, eftersom

operatéren maste manuellt aktivera varje enskild lyftrorelse med hjalp av den handhallna kontrollomkopplaren.

UPP TRYCKKNAPP

+ Kontrollera att nddbrytaren/ huvudbrytaren ar installd pa 1 (ON).
* Tryck pa UPP-knappen tills dnskad hojd uppnas.

NER TRYCKKNAPP

* Tryck pa NER-knappen tills 6nskad hojd uppnas.
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LYFTPROCEDUR

« Det ar forbjudet att dverbelasta lyften. Lyften far endast anvandas for att lyfta laster inom lastkapaciteten,

Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador pa personer, djur eller egendom som uppstar till foljd av bristande
kunskap av instruktionerna som ges harmed och/eller fran felaktig anvandning av lyften eller annan anvandning an vad

som anges i denna manual.

Gor sa har for att lyfta fordonet:

« Kontrollera att armarna ar vanda mot utsidan av lyften pa ett satt som inte hindrar fordonets atkomst mellan pelarna.

« Parkera bilen mellan pelarna.

« Justera lyftarmarna sa de passar till bilens lyftpunkter — kontrollera sa tyngdpunkten hamnar i mitten av de fyra
armarna.

* Kontrollera att huvudbrytaren ar installd pa 1 (ON).

* Tryck pa UPP-knappen och lyft fordonet 10 cm.

« Kontrollera att gummikuddarna ar korrekt placerade samt sakrade.

« Kontrollera fordonets stabilitet.

* Tryck pa UPP-knappen och lyft fordonet.

* Vrid nddbrytaren/ huvudbrytaren till 0 (AV) innan pabdrjat arbetet.

SANKNINGSPROCEDUR

Gor sa har for att sanka fordonet:

* Kontrollera att huvudbrytaren ar instélld pa 1 (ON).

* Tryck pa NER-knappen tills bada lyftvagnarna nar minimihgjden.

* Vrid nddbrytaren/franskiljaren till 0 (AV).

* Vrid armarna mot utsidan av lyften pa ett satt som inte hindrar fordonet att kéra ut.

* Kor undan bilen fran lyftomradet.

VARNING: Féljande sakerhetsanordningar far inte pa nagot satt manipuleras eller inaktiveras; de ska ocksa alltid hallas
under basta arbetsférhallanden:

* Mandverpanel "Dédman": alla lyftfunktioner kraver narvaro av en operator.

* Nédbrytare/ huvudbrytaren: om den vrids till 0 (AV), stoppar den lyftdriften.

* Fotskydden monterade pa armarna forhindrar risken for klamning av operatorens fotter under det sista skedet av
armnedstigningen.

» Mekaniska sakerhetssparrar med antirotationsarm med automatiskt ingrepp: forhindrar att lyftarmarna roterar nar

vagnen lyfts.

* Delad reservmutter pa varje vagn: stodjer belastningen i handelse av att huvudmuttern gar sénder.

» Minsta hdjdgransbrytare och maxhdjdsgransbrytare: de stoppar motorn for att sékerstalla att vagnar inte kor over det
tillatna slaget.

» Sakerhetsanordning som kontrollerar vagnens felinstallning: den har enheten anvander pulskretsen
(REVOLUTIONSRAKNARE) (bild 13) for att férhindra oavsiktlig vagn feljustering.

« Ytterligare elektrisk krets med lag spanning: denna krets ar elektrisk stotsaker.
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VARNING:

Foljande operationer ska endast utféras:

« Nar lyften inte gar ner pa grund av strémavbrott.

* Vid absolut behov.

* Av en enda kvalificerad operator.

» Om lyftomradet &r avgransat och tillgangligt fér en enskild operatér.

Sénk fordonet till marken manuellt genom att vrida pa lyftskruvarna med en Idmplig skiftnyckel och félja denna procedur:
1) Koppla bort lyften fran elnatet.
2) Kontrollera att inga manniskor, djur eller saker finns i riskomradet (klamrisk).

2) Ta bort remskivans lock.

)

3) Satt pa en lamplig skiftnyckel pa lyftskruven och vrid moturs tills du sanker fordonet till marken.

6. FELSOKNING. - MOJLIGA ORSAKER / ATGARDER

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARDER

Lyften fungerar inte \ ingen reaktion Nodstrombrytaren avstangd. Sla pa nédstrombrytaren till pa(on)
Granslagesbrytare utlost Kontrollera orsaken
Kabelanslutningar Kontrollera anslutningarna
Utbranda sékringar byta ut

Nar upp knappen ar nedtryckt gar inte | Max hojdgransbrytare utlost Kontroll

lyften.

Genom att trycka pa ned-knappen gar | Min hojdgransbrytare utlost. Kontroll

inte lyftvagnarna ner. Vagnen har fastnat Kontroll

Lyft upp vagnen och slapp den

FARA:

Det ar forbjudet att anvanda eller serva lyften genom att folja andra procedurer &n de som beskrivs i denna manual eller att
andra séakerhetsanordningarna samt det elektriska systemet da detta kan innebara en sakerhetsrisk for utsatta personer.

Om ovanstaende felsokningsatgarder inte hjalper, forsok inte losa problemet med provisoriska metoder; kontakta tillverkarens
serviceavdelning.

Ett enkelt underhall gor att lyften fungerar tillforlitligt och haller langre. Hur ofta du goér service pa din lyft avgor du sjalv och det

styrs av hur mycket du anvander den. Vi rekommenderar du gor en service / genomgang pa din lyft minst en gang per ar
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7. Underhall.

7.1. Daglig kontroll — fore anvandning
Anvandaren ska utféra dagliga kontroller. Daglig inspektion av sékerhetssparrsystemet ar mycket viktigt. Upptackt av fel innan
lyften processen startar, gor att du sparar tid och foérhindrar olyckor. Kontrollera att expansionsbultarna ar atdragna..

7.2 Vecko kontroll

-Kontrollera flexibiliteten i rérliga delar.
-Kontrollera funktionen pa sakerhetsdetaljer.

-Kontrollera s& expanderbultarna ar ordentligt atdragna.

7.3 Manads kontroll

-Kontrollera s& expanderbultarna ar ordentligt atdragna.

-Kontrollera smorjning och slitage pa spindel och barmutter, glidblock, lyftarmar och alla relaterade delar, byt ut slitna

delar med nya om det behdvs for basta funktionalitet.

- Kontrollera s&ékerhetsstaltradar for smorjning och slitage.

7.4 6 Manaders kontroll
Smorj ledarskruvarna och delade muttrarna med multifunktionellt litiumfett for allmén smaérjning.
Kontrollera att kedjans spanning ar korrekt.

Kontrollera alla strukturella och mekaniska komponenter for fel eller andra problem

Om ovanstdende underhallsatgarder utfors kommer lyften vara i perfekt kondition varje gang den anvands och

avsevart minska risker for olyckor.

7.5 Kontroll av mutter

1) For lyftvagnarna pa mitthojd Iangs pelarna.

2) Ta bort pelarhéljena (12, bild 4). Kontrollera att avstandet mellan den 6vre barande ledarskruven (1, bild 12) och den nedre
sakerhetsbarande ledarskruven (2, bild 12) pa bada pelarna ar mellan 23 och 24 mm.

3) For att kontrollera att installationen ar korrekt, se nivan pa platen. Om installationen ar korrekt maste toppen av den nedre

sakerhetsskruven (2 bild 12) vara i niva A.

VARNING

Nar referens B ar i jamnhdjd med den dvre sidan av reservmuttern ar det nédvandigt att byta ut huvudmuttern
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Bilaga 3
e
EC DECLARATION OF CONFORMITY

IN ACCORDANCE WITH DIRECTIVE 2006/42/EC

WE:
DECLARE UNDER OUR SOLE AND EXCLUSIVE RESPONSIBILITY THAT THE MACHINE:
VEHICLE LIFT

HYDRAULIC
TYPE: AuTOMOBILE et MODEL: GT-EL60
N° SERIES: YEARS: 2020

TO WHICH THIS DECLARATION REFERS IS COMPLIANT WITH THE BASIC REQUISITES FOR HE-
ALTH AND SAFETY DEFINED BY ANNEXE | OF DIRECTIVE 2006/42/EC AND WITH THE FOLLOWING
DIRECTIVES:

- DIRECTIVE 2006/42EC (MACHINE SAFETY)

- DIRECTIVE 2014/30/UE (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY)
- DIRECTIVE 2014/35/UE (LOW VOLTAGE)

- DIRETTIVA EN 1493:2010-VEHICLE LIFTS - Fp OJ 08.04.2011

THE FOLLOWING HARMONISED STANDARDS AND TECHNICAL SPECIFICATIONS HAVE BEEN
APPLIED TO VERIFY COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:

EN 1493:2010-VEHICLE LIFTS-Fp OJ 08.04.2011,EN 340:1993+A1:2008, EN 842:1996+A1:2008, EN ISO
13849-1:2015, EN IS0 4413:2010, EN ISO 4414:2010, EN iSO 3746:2010, EN 10025-2:2004, EN 10083-2:2006,
EN 1SO 12100-2010,EN 55022:2006+A1:2007, EN 60204-1:2006+A1:2010, EN 60047-5-1:2003+A1:2009, EN
61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007

ALSO DECLARES THAT THE MACHINE IS STATED CERTIFICATE SUBJECT MATTER (ANNEX IX
MACHINE DIRECTIVE 2006/42 / EC)

THE CEO
Sig. GAD Changping

Montecchio Maggiore,

y y CLevel 7, Wes! se, Wes!
Road - LONDON WS 1YY - UNITED KINGDOM The equipment is included in the list of machines in Annex IV of Directive
2006/42/EC . The technical dossier drawn up in compliance with Annex VIl - Part A is kept for ten years from the date
of issue of this declaration and will be made available by Mr. Gao Changping elected domicile ¢ / o Gaita s.r.l. in
Montecchio Maggiore in Via Lombardi 19/21 (V) following a reasoned request from the supervisory body.
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Jema Autolifte

We are here to surprise!
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